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MEiás de lû arios uhue que ¿Tunciona a

•pleno rendimiento uno de los nego-

cios más lucrativos del franquismo, pe

ro también uno de los escándalos más

gordos que arruinan a nuestro país, ro-
bándole millones de brazos que en lu—

gar de producir riquezas en üspaña.van

al extranjero a producirlas. Muchos ha

breia adivinados se trata de la emigra

cián de millones de hombres y mujeres7

en au mayoría jávenes. Más de tres mi-

llonee que hoy hemos huido el paro, que

noa han expulsado de nuestras tierras
insuficientes para darnos de comer o -

en poder de los terratenientes.

JULAllonss de jóvenes, andaluces, ga
•"liegos, extremeños, valencianos, al
turianos, castellanos, poblamos hoy

los campos del sur de Francia, las fá-

bricas alemanas, las minas belgas, las

obras suizas o francesas; vivimos en «

campos de concentración o en tugurios,

realizamos los trabajos más sucios, in

sanos y peor pagados, sufrimos la dis*

criminación social, carecemos de los -

derechos smaicaj.es y políticos que po

seen los trabajadores nativos, somos -

la cenicienta de Europa.

[1 régimen instaurado por Franco, no

™ contento de obligarnos a salir al

extranjero -pero no de turistas- nos -

venden como si fuéramos naranjas, a —

los capitalistas europeos que nos ex;—

plotan despiadadamente, ya que las au-

toridades consulares españolas en lu—

gar de ayudarnos son los fieles servi-

dores de estos capitalistas.

A cambio, nosotros, los centenares -

de miles, los que trabajados en ci

tro'én o Simca, los de la Murer de ¡Sui-

za, «los mineros de lieja o los metalur

gicos de Alemania, los temporeros de -

Perpiñan y los albañéles de todas par-

tes, hacemos entrar en üspaña, con nu-

estros salarios enviados graoias a aiw-

chos sudores, más divisac ldolares) qu_

casi todas las exportaciont española»

"til

siguen en pg. IV



la semana

de la emigración

Lieja, minera e industrial a las

orillas del rio Morsà, es la tercer

ra ciudad del país belga. Comarca -

de Brandes luchas obreras, es tam—

bien centro importante de emigraci-

ón juvenil española.

Repartida en diversas profesio-

nes y centros de enseñanza, la juven

tud española sufre las consecuenci-

as de una política al servicio de

los grandes monopolios capitalistas

belgas u otros, que no dudan un mo-

mento en explotar una mano de obra

extranjera desconocedora de las le-

yes sociales, costumbres e idioma -

del pais.

Los jóvenes españoles que vivi-*

mos en Lieja y sus alrededores no

podemos .decir que existen muchos -
centros de diversión o de expansion

deportiva que nos permitan agrupar-

nos conforme a nuestras necesidades

o aspiraciones.

Sin embargo posibilidades econó-

micas existen. Los organismos bel-

gas o españoles que reciben ayuda -

del Estado Belga para dar solución

a esta falta de establecimientos o

locales deportivos, culturales, re-

creativos, etc.. al servicio de la e

migración juvenil española, prefie»

ren malgastar ^el dinero en la crea*

ción y difusión de propaganda desti

nada a taparnos los ojos sobre ta-

les necesidades y darse grandes ban

quêtes a la salud de los jóvenes e-

migrantes. Mientras tanto, en Lieja

seguimos siendo discriminados, y el

problema se agudiza.

La "Semana del emigrante" que ha

tenido lugar a primeros de marzo en

la provincia, parece haber satisfe-
cho los objetivos del alcalde y con

oejaies en cuanto a asistencia y co
lnboración se refiere por nuestra -

parte. Se han debatido los diferenTj
tes problemas que directamente nos

atañen y se han sacado conclusiones

magnificas. ! ñemagogia barata! .

Ya otros años hemos podido apre-

ciar la puesta en practica de tan -

excelentes conclusiones.

Mas nue una "Semana del Emigran-

te" destinada a solucionar nuestros

problemas, ha sido, una vez más, una

semana de colaboración entre el Go-

bierno franauista y belga para in-
culcarnos una propaganda turística

y nostálgica de España, nue borrara
la horrorosa vision de los trabaja-

dores represaliados y torturados en

nuestra patria. No hemos olvidado,

poraue esta reciente en nuestras —

mentes, GRAUADA, EIBAR, BURGOS.

Si nos ouerian borrar la reáli—

dad de nuestros problemas, no lo

han conseguido. ,Son locales y cen-

tros de diversion lo aue aueremos -

los jóvenes españoles de Lieja y. -

aue se nos de una información obje-

tiva de los acontecimientos en nues

tro país.

Cosas oue habia aue aclarar pien

so yo.

Crónica de nuestro corresponsal.

ta
cultura
que
nus dan

Diversas películas han sido proyec

tadas durante la semana del emigrante

sobre las provincias, sobre España.

Dna de ellas sobre LUARCA, puerco

pesquero asturiano, refleja, aun mas e

videntemente la colaboración de los -

gobiernos belga y franauista.

Este corto-metraje, nos muestra As

turias bajo el aspecto del puerto pes

auero ya citado -precioso por eierto-

tranauilo y sin preocupaciones. .

ÎY las luchas de ^los heroicos mine

ros asturianos?. Que se lo digan a —

los mineros asturianos emigrados en -

Lieja porque salieron de Asturias.

Sin duda alguna Asturias es bonita

pero los accidentes mortales en las -

minas, la represión e inseguridad en

el^trabajo existe, y eso también ha-

bría que decirlo en la película.

?IIQ creéis

UN ASTURIANO.

j LIBERTAD PARA ANGELA DAVIS!

Çon gritos de "Free Angela Davis" , se inicio" el gran mitin de protesta,

contra el proceso de Angela Davis. En este acto estaba presente la Juventud

Comunista de España en Lieja, respondiendo al llamamiento lanzado por la Ju

ventud Comunista Belga.

fl mitin fué dado por un milit'sjrte negros Ismael FLORES, quien dió a co

nocer la represión criminal de Nixon j de su administración contra el pue-

blo negro de Estados Unidos y contra todos aquellos que acusan su política

fascista.

Angela Davis es inocente y nosotros jóvenes comunistas españoles haré—

mos todo para salvarla a ella y a todos los presos politícos encarcelados -

en los EE.UU.



NOS TDAïf 1 DESPOTICAMENTE ©
toda la "*ona" del sur de Francia, ve

Alegar ya desde la primavera a miles -

id* jóvenes temporeros, Campesinos que

pascan trabajo» vienen con contrato la

mayoría, otros pasan la frontera como
"turistas", es là mercancía que expor*

tan los jerarcas franquistas.

V^ene de pg. IY

Se hablan de beneficios equivalen

tes a 1.400 millones de pesetas. Más7

creemos, que el presupuesto nacional *.

español para el deporte. Notemos de -

paso que al "mercado negro", una buta-

ca valía hasta 1.000 dolares. Qué" las

T.V» europeas pagaron cada una unos ,

50.000 dolares para su retrasmisión,

liai áe hable de una revancha en este

verano y después de un tercer encuen-

tro posible y podemos concluir en lo

siguiente! la pelea del siglo lo fué
en ouanto a benefioios, en cuanto a -

reflejo de esta sociedad capitalista

de "consumo", particularmente en Esta
dos Unidos, eñ donde viven 20 millo.-;

nes de personas subalimentadas.

Digamos sin temor a equivocación,

que fue uno de los mejores negocios y

la estafa del siglo. ¡.Qué lejos esta*-

mos aquí del deporte. Esta pelea, como

lo fueron a un escalón muy inferior -

las de ÜRTAIN, son asfixiantes para -

el deporte. En vez de que magníficos

campeones como C1AY, que promuevan _2

vocaciones en las masas juveniles, o*

curre lo contrario.

Raú*l.

Estos jóvenes creen encontrar de es*

te lado de la frontera un oasis, más -

que nada encuentran la explotación de-

senfrenada de unos patronos franceses,
que en la mayoría de los casos ni si-

quiera respetan el contrato. Pero los

jóver; a se defienden, luchan, encuen—

tran el sindicato, nos encuentran a no

sotros, les defendemos, les organiza-

mos.

Muchos vuelven con sus pocos "ano

rros" duramente ganados y... con ganas

de luchar allí para conseguir la tie—

rra y para nunca más volver a la emi—

graoión.

La e .migración es para el régimen un

arma de dos filos, ejemplo, esta chica

con la cual conversamos:EN Perpifiant

PREGUNTA.- ¿Como te llamas?

RESPUESTA.- Mari.

P.- ¿Por qué vienes a trabajar en Fran

cia?

H. -Primero por que hay poco trabajo en

España y después por que lo que ganaba

en España en 12 horas, lo gano en Fran

cia en 8 horas y también por respirar
-

un poco de aire de libertad, que en Es

paña por desgracia no tenemos.

P.-¿En qué oondiciones trabajas aquí?

R.-Puéa el trabajo no sería tan duro ,

si los patronos no nos trataran de una

manera tan despota por el simple hecho

détser emigrados españoles, y menos ~

mal que tenenos en Francia el Sindica-

to Libre que nos defiende de las bruta

lidades que los patronos quisieran co-
meter con nosotras.

P.- ¿En que condiciones estais alo
jadas?

R.- El patrono pone una casa con tres

habitaciones para 6 chicas y una seño-
ra de edad nos vigila y cuando salimos

de paseo no podemos entrar más tarde -

de las 8 de la noche; menos mal que el

domingo anterior encontramos unos chi-

cos y chicas españoles y nos invitaron

a ir a bailar, pués nos encontrados en
el mercado, pués estaban vendiendo un

periódico que se llama H03IZ0NTE y ños

lo ofrecieron y por eso salió esta con
versación.

Ayudar a los presos políticos, luchar

por su liberación y por la amnistía -

es una tarea diaria de cada español.

SIME CON QUIEN
ANDAS...
J-Jace unas semanas, el señor B....

canciller del Consulado de Espa-

ña en nuestra localidad (Toulouse), a-
sistió, en tanto que representante de

las autoridades españolas, a una recep

ción en el Consulado de Vietnam del

Sur con motivo de las fiestas del Tet,
Año Nuevo vietnamita.

£l señor B... ya se ha destacado,
repetidas veces por sus posicio-

nes ultra; recordamos la actitud provo

cadora con la que recibía a las delega

clones que protestaban ante el Coasula

do contra el proceso de Burgos -mientra-

tras el mismo Consul tomaba posiciones

más liberales. No olvidamos tampoco la

represión en el Centro Español contra
los distribuidores de octavillas lla-

mando a mítines o manifestaciones.

Que nos diga el señor B. .. ¿quien
en nombre del ".apolitismo" del

Centro Español, llamó ciertas noches a
la policía?.

^ntonces no nos extraña. Un ultra
falangista, nostálgico de meto-*

dos del pasado, va a visitar a los que
asesinan al pueblo del sur de Vietnam.

Consideramos que el hecho tiene -
su parte de lógica; las fieras. »

van con las fieras, la basura va a la

basura, los fantoches y lacayos de los

yanquis se complacen y congratulan mu-
tuamente ¡Claro !.

Pero nosotros, jóvenes comunistas
no hemos faltado de asistir a —

las manifestaciones de solidaridad y a
poyo hacía los pueblos hermanos de In^
dochina, arrastrando en nuestra acción
a decenas y centenares de jóvenes espa

ñoles emigrados. Asistíamos también al

acto de la Fiesta del Tet... pero era
el organizado por los representantes -
de la República Democrática de Vietnam

del Norte y por los representantes del

heroico Gobierno Popular Revolucionar*
rio del Sur y no hemos dudado en decir-
les; Hermanos, los jóvenes comunistas

-

de España estamos con vosotros, los jó

venes españoles, obreros, campesinos 7
estudiantes, soldados, apoyamos la glo

riosa lucha de vuestro pueblo y para -
que nuestra solidaridad se plasme en

elgo concreto, intensificaremos nues-
tra lucha para acabar con los "fanto
ches" de Madrid y echar a los yanquis

fuera de España.

de nuestro Corresponsal

en Toulouse.

Mario Sorrero.



'...Nosotros .hemos hecho nuestra opción. Queremos
seguir siendo el Partido de la clase obrera y las masas
trabajadoras de España. Nos identificamos con todo lo
que hay de especifico, de nacional, en las tradiciones y
en la realidad progresista y revolucionaria de nuestro
pais. Y esto no es una táctica, es una actitud radical, de
fondo, principal. A esa realidad tratamos de aplicar, en
forma creadora, la teoría marxista-leninista. Desde esa
realidad, y con la fuerza auténtica que nos da el hallarnos-!
enraizados en ella, damos —como lo hicimos en ottam
épocas— nuestra contribución eficaz al internacional
iismo proletario. Luchamos por nuestra Revolución que'
es la forma real de contribuir a la victoria de la FtevoM
lución mundial, a la defensa del Socialismo, al florecP
miento de la gran causa del Comunismo". ' *

¿PELEA DEL SIGLO O

ESTAFA DEL SIGLO ?
Pensamos con toda objetividad, que

el segundo titulo corresponde más à
la realidad. Nadie, pese al posible -
"tongo", piensa negar las cuantiosas
cualidades pugilisticas, atleticas,de
Cla*-sius CLAY o de FRAZIER, principa-
les protagonistas de dicho encuentro .

Con particular relieve destaca la
figura de Cfessius CLAY: atleta y pú-
gil, digno sucesor en la categoría —

Lo lamentable de la pelea CLAY-.--
FjRAZIüH, no reside en la lógica de su
existencia, pués se trata de los dos
mejores pesados actuales, sino en las
formas que encubren su propio desarro
lio, amen de su preparación. Muy ex-
traño aparece en efecto la actitud de
CLAY, el cual domina en los dos prime
ros asaltos, mostrando una técnica 7
una velocidad y condición física ex-
tra. Los siguientes asaltos nos lo mu

Classius
y
Frazier

"reina" de los pesados, de los Jack -
Jhonson, Dempsey, Joe Luis, Marciano,
y no olvidemos que consiguió el tro-
feo olímpico en Roma en la categoría
de los semi-pesados.

Junto a su gran valor atletico,no
podemos no destacar el papel social -
de este campeón, quien siendo negro y
y estando en manos de la Maffia del -
"boxing-bussines" , lo arriesgó todo ,
al negarse a vestir el uniforme para
ir a Vietnam.

Joe FRAZIER, aunque de menos fama
no olvidemos que es el actual deposi^
tario de la corona mundial y que fue
campeón olímpico de los pesados en Jo
Icio. Sea dicho de paso, alguien habl3
en el 70 de un posible encuentro en-

tre FRAZIER y URTAIN, pobre púgil es-
paflol.

estra encogido, lento, haciéndose "pa
sear" en todo el ring por aquel "her^
cules" que es FRAZIER. No hablemos —
del "Xnock down" del décimo quinto a-
salto.

Es también significativo, el esta-
do fisico del uno como del otro al fï
nalizar la pelea. El vencedor es el -
que parece haber recibido una tremen-
da paliza. Difícilmente pueden sacar-
se conclusiones , sin hablar de otro -
aspecto de dicha"pelea del siglo".Nos
referimos a lo, siguiente: a^los fabu
losos beneficios que representa para

-

los organizadores. Digamos que estos
nada tienen que ver con el deporte, si
no que son buitres del "Show-bussinel
o mejor dicho del espectáculo a gran

escala.
sigue en pg. III
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juntas (naranjas, maqvxinruria, ote....}
Pero este dinero no es empleado para -
desarrollar nuestra, a^riciu. I,UIH, ni pa
ra oonstruir más fábricas y crear pues
tos de trabajo que nos permitan volver
al país. Este dinero se lo embolsan mi
nistros y capitalistas a través de Maí
tesa y otros escándalos parecidos.

flflientras tanto nuéstra agricultura,
carece de créditos de ayuda, sufre

de la política del régimen y miles de
nuevos campesinos tienen que abandonar
el campo, emigrando a las capitales o
al extranjero.

fl drama de la emigración, tiene un
responsable: EL REGIMEN. Tiene un

complice: EL CAPITALISMO EUROPEO E IN-
TERNACIONAL. Contra los dos hay que lu
char y así lo hacen miles de jóvenes ^
trabajadores en fábricas y obras, en -
defensa de sus reivindicaciones y par-
ticipando con los sindicatos o fuera -
de ellos en la lucha de clases al lado
de la clase obrera de estos países.

Los jóvenes oomunistas que estamos
en la emigración, tenemos como pri

m3ra obligación, defender los intere—

ses de estos jóvenes emigrados, así lo
hacemos y seguiremos haciéndolo con —í
más energía al lado del Partido Comu—
nista de España.

£xigir para el joven emigrado un sa
lario decente, igual al del obrero

nativo, los derechos sindicales, el ce
se de la discriminación, ce las injusv
ticias, de las expulsiones, el derecho
a trabajar libremente en cualquier ofi
ció u empresa, son reivindicaciones ií
naplazables y para lograrlas es necesa
rio elevar el nivel de lucln.., or¿ani-—
zarse más y mejor, sindicarse en un —
sindicato de clase.

Q)el nismo modo, exigir el funciona-
miento normal, sin burocr'cia de -

los Consulados, denunciarlos cuando co
meten injusticias es una necesidad .De-
nunciar la politíoa de emigración del
régimen y de su representante el Insti
tu de Emigracitfn, mostrar abiertamente
nuestra ayuda y solidaridad con las hu
elgas y manifestaciones en Espalia, con

tra la represión de eue son objeto, se
inpone cono una contribución al comba-
te général de los p-.eblos de España —
por la democrácia y el socialismo.

Este extracto que se puede leer
en la contraportada, puede ya dar i-
dea de el libro que se trata.

Aunque el contenido del libro -
sea el informe presentado al Pleno -
del Comité Central del P.C.E. en sep_
tiembre de 1970 por Santiago Carri—
lio, Secretario General; hoy 7 meses
después sigue siendo de una actuali-
dad extremecedora.

¿Es qué el Gobierno actual pue-
de ofrecer la pretendida liberaliza-
ción cuando está en plena descomposi
ción. ..cuando detiene y tortura a ——
centenares de luchadores antifran
quistas?

¿Qué es el pacto para la Liber-
tad? ¿Su realización es posible?
¿Cuales serían las consecuencias de '
este en la escena politíca?

¿Se puede trabajar en el Ejercí
to? ¿Cual es su situación actual?

¿Qué es el internacionalismo!' -
proletario?

A estas y a otras muchas pregun
tas que nos formulamos diariamente 7
responde "LIBERTAD Y SOCIALISMO". A
través del libro vemos la España de
hoy.

Estos son entre otros, los pro-
blemas que aborda este libro que no
sólo hay que leer, sino que hay que
estudiar, pués sus indicaciones y o—
rientaciones serán de una gran ayuda
en nuestra lucha diaria para liberar
España y hacer una nueva, en la cual
reine la libertad y el socialismo.

Paco RUBIO.

libertad
socialismo

santiago carrillo

éditions sociales' *# * *
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Service de vente : 24, rue Racine (6")
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Datos sobre
la emigración
española
en FRANCIA

Hay que hacer notar que la emigra-
ción española en Francia, con una po-
blación de cerca de 700.000 ( 1 ) perso-
nas ha desplazado en el primer puesto
a los italianos, que ocupan el segundo
puesto, ligeramente antes de los arge-
linos, detrás los portugueses que sobre-
pasan hoy los 400.000 sobre una pobla-
ción tota!, de emigrados en Francia, de
3 millones.

La colonia española en Francia es la
más importante del mundo tras la de
Argentina.

'I¿9 emigración española hacia Francia
tiene varias etapas esenciales :

— Durante la guerra civil y con la
llegada del franquismo, 528.000 republi-
canos se vieron obligados a refugiarse
en Francia.

— Una nueva fase de la emigración
española se sitúa tras la Segunda Gue-
rra Mundial.

— Más tarde, de 1956 a 1963, el éxo-
do de españoles hacia Francia no cesó
de aumentar, en razón sobre todo de la
puesta en práctica del plan de austeri-
dad, que provocó la emigración de
700.000 españoles hacia otros países.

Para hacernos una idea de la media
de edades de los españoles en Francia
damos a continuación los datos recogi-
dos por la estadística oficial francesa
(INSEE) :

Sobre los 607.000 españoles registra-
dos por este organismo oficial, en
1968 :

— 53.192 tenían entre 17 y 25 años
— 100.824 tenían entre 25 y 34 años
— 107.676 tenían entre 35 y 44 años
— 54.612 tenían entre 55 y 64 años

El grupo de edades comprendido en-
tre 17 y 25 años tiende a aumentar,

•y 

mientras que los iubilados son relativa-
mente numerosos.

Sobre las 284.000 mujeres, 70 .000
son trabajadoras, entre las cuales nu-
merosas se dedican al servicio domés-
tico.

Hay que hacer notar que estas ci-
fras están por debajo de la realidad,
pero nos dan una visión de conjunto
aproximada de la composición social de
la emigración en Francia.

Los trabajadores españoles permanen-
tes están empleados por orden de im-
portancia en :

• la construcción, personal doméstico,
la metalurgia, la agricultura, el co-
mercio no alimenticio; ;,la industria
química.

• los temporeros agrícolas son esen-
cialmente españoles : 122.438 sobre
132.871, en 1969.

Hay que resaltar que el 67 % de los
trabajadores emigrados a Francia en
1969 no tienen calificación profesional
y que el 41 % del total no poseían con-
trato de trabajo, mientras que se regis-
traba un descenso de entradas de fami-
lias desde 1962.

Añadamos que, según las estadísticas
oficiales españolas, 4 millones de espa-
ñoles, es decir cerca del 12 % de la
población total de nuestro país, viven
en el extranjero en 1968, de los cuales
1.500.000 en Europa (países de la Co-
munidad Económica Europea, Suiza,
Gran Bretaña y Suecia. RFA : 200.000 ;
Suiza : 100.000).

Nota de la Redacción : Estos datos
han sido extraídos del «Correo Confe-
deral » de la CGT, número 260 de 8 de
Febrero de 1971.

( 1 ) : Todas las cifras que se dan en
esta Información son de origen oficial.
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HUELGA EN LA GONSTRUGGION
Hace un corto periódo que en -

la construcción ae desarrollan al-

gunas huelgas, tal como en las em-

presas Pascal et Fila, Duo el he-

ric, etc. ..Huonos dicen "no sabe—

moa por qué nacen esas huelgas,ni

lo que quieren"; nosotros, jóVenes

emigrados, ai sabemos lo que quere

mos, en primer lugar queremos el

20 por ciento cíe aumento ael sala-

rio, zapatos ele seguridad y dos —

"monos" por año. j¿n cuanto hicimos

la primera huelga, el patrono nos

dice "no quiero caer enfermo, asi

que no me voy a calentar la cabeza

nosotros jóVenes emigrados, nos -

reunimos y pensamos en ir a todas

laa obras a reunir a los trabajado

rea, con nosotros venía un delega-|

do de la U.&.Ï. que es el que ha-r-1
bla por nosotros, pero nosotros enl

tanto que jóvenes emigrados somos
 1

los que hacemos la fuerza; conse—

güimos reunir a todos los obreros,

e iniciamos una huelga continua, al

cabo de dos días, el patrono, ya em

pezaba a "calentarse la cabeza" y

no viendo como arreglar la cosa. ,

nos convoca y nos ofrece el 7 "jí a

partir del primero de marzo y 4 °A

más a partir del mes de septiembre

los zapatos de seguridad y los dos

"monos" .

Nosotros pensamos que ya es un

gran paso y aceptamos, pero que no

ae hagan ilusiones, que esto no —

nos detendrá; nosotros jóvenes emi

gradoa continuaremos a luchar jun-

tos con nuestros caiaaradas france-

ses, yendo a visitar a los recien-

tes emigrados, explicándoles los -

derechos que tienen, lo estafador,

que es el capital, lo sinceros que

son los j¿venes emigrados y por ~

que luchamos.

También les tenemos dicho que,

cualquier problema que tengan, que

nos lo planteen, para ver ai pode-

mos hacer algo.

Al cabo de 9 años de emigrado,

mi mayor alegria de joven ha sido,

de ver como en una empresa tal co-

mo estas que he citado antes,ha te

nido que ceder y ver la unidad que

ha habido para tratar de obtener -

lo que pedimos para beneficiarnos

de nuestros derechos y más aún pa-

ra tratar de derribar al capitalis

mo.

sigue.... Toulouse

Abajo el fascismo y vivan los

jóvenes emigrados.

De nuestro COKiúiaPOÍÍüAL en

xoulouse.

Mario TOKHKHCJ.

Citroën
Hay que valorar el temple y la com-

batividad de nuestros compatriotas, emi

grados, por ejemplo los que trabajan y
luchan en lafciTROEB de París (8 fabrí '
cas). I " " I

~ Señalemos de paso que en la Citroen

actúan: la patronal, más combativa, ha-

biéndose quedado la última en negociar

cuando mayo y junio del 68; y el sin di
cato iaás reaccionario, el "Independien

te", de tipo fascista.
Además de las dificultades propias

a todo emigrado, nuestros compatriotas
tienen otras propias a la fábrica. Por

ejemplo, tienen que preocuparse muy s£

riamente de los que son los "Agents de

secteur", elementos policíacos (tipo

brigadilla) que dentro de la fábrica

tienen más autoridad que cualquier in-

geniero. Es difícil creer que en una
Francia de democracia burguesa, tengan

algunos que apuntarse al sindicato fa£
cista para tener empleo. Aquellos cora"

patriotas que eran candidatos legcO.es

del sindicato obrero tuvieron quo neg-

arse a ser enlaces, pues fueron visita

dos sus hogares por agentes de la fab^

rica co:: argumentos "con Vincent es "(des

pido, expulsion, cárcel en España,. .)7
En la actualidad la plantilla do espa-

ñoles tiende a disminuir. Hay razones

para ello.

SI o-ii^rante español, obrero, caape-
sino, estudiante, no vivo al aargen do

las luchas sociales oue sacudón nucstr

o país. Muchos participaron on ellas.

Tienen una conciencia de claco... Du-
rante mayo y junio del 6o fueron cente

nares los obreros españoles que, en la

fábrica de fian torre, Balard, Asnicrcs,

ocuparon los locales, formaron parte

de los comités de huelga. Ellos estuvi-
eron en la base de la creación de am-

plias comisiones de emigrados. lío podí

an crear Comisiones Obreras pues no e-

xisten las mismas condiciones eue en

el país .

Salvo algunos chivatos e interpre-

tes españoles, como "Pinto Vergara",la

inmensa mayoría de los jóvenes emigra-

dos de la Citroen no son obreros "dóci

les", no caen en el juego de la patro-

nal que es la de dividtry reinar.
Para ellos, les obreros franceses y

los de las 25 nacionalidades de la faA
1
 brica son hermanos de clase.
"Eíftre los centenares de trabajado-

res españoles, hay decenas de j6vones

comunistas en potencia. Las ventas de

"H" a la salida do las fábricas fueron
siempre muy valiosas. ?Iay que crear cí

reulos de la o . Ü. en la Citroen.

cá .io no pensar que aquí hay cantora,

y cuando sabemos que algunos fueron de
spedidos por defender a sus Compañeros,

otros expulsados por huelga, no poda-
mos tyacê^rViiùgtuis diferencia entre es-

tos joyones y la juventud madrileña, se

villana, ete^

PAUL.

Wft<»&



BURDEOS:

UNA DE TOROS...

...OTRA DE CANTE

La emigración española en ¿úrdeos,
hoy día, es bastante veterana, aunque
con bastante juventud. Pero sufre cier

tos problemas y carece de ciertas cos-
as.

1/ La vivienda es una de las cosas. Se
sabe que actualmente hay muy pocos que
vivan en barracas, pues una parte dis-

pone de buenos alojamientos, pero son
los menos. En cambio hay muchos que ha

bitan en muy malas condiciones, y sob-

re todo en los barrios de: La Fontaine
St Pierre y St Michel. Cara a esto ca-

be señalar lo ocurrido el pasado mes
de enero en la Paie Bouviers, barrio de

St Michel, donde se hundieron los mu-

ros de una casa, quedando tres famili-
as en la calle, sin hogar.

La prensa fue muy rápida para publi
car lo ocurrido, pero ni las autorida-
des ni el Consulado hicieron ni han he

cho nada por ayudar a estas familias;
-

estas han tenido que arreglárselas co-
mo han podido. — Como este caso exis-
ten otros más.

II/ EL trabajo, ün gran porcentaje de
los obreros trabaja en la Construcción,
en trabajos públicos, en la corta de

madera, en serrerías, etc..., sabiendo
que éstos son los trabajos mas duros y

los mas esclavos. Los deseos de hacer
otros mejores no faltan, solamente que
no dan posibilidades puesto que depen-
de de mano de obra extranjera.

En cuanto concierne el trabajo de
la mujer, es parecido. La "mayor parte

se dedica a hacer horas sxirsx para

limpiar casas y otras hacon las cria-

das, siendo igualmente las más despre-

ciadas. ,

III/ El lenguaje o el idioma también

surge como un problema. Para muchos el

no comprender bien el francés les da

muchas consecuencias, puesto que no sa

ben defenderse, en muchos casos los pa
tronos abusan de ellos...

IV/ Las actividades culturales, recrea

tivas y de diversión son completamente

escasas. Aparte del Solar español y del

cine ABC donde proyectan películas en

versión española, no hay nada mas. Pero

esas películas, ¿de qué son?
Una de toros. .. otra de cante. ..

Una de cante... otra de toros... y
así sucesivamente sin cambiar. ¡Qué p£

tardos! y !qué forma de despistar a la

emigración de los problemas que le ata

ñen!
!Es una vergüenza!

CLAUDIO.

TULUSE:

70.000 pesetas por la

MUERTE de una

JOVEN

Eulalia VSLA RIOS de 22 años ha si-
do asesinada en una calle de Toulouse

a la salida de su trabajo.

Eulalia era la segunda de una fami-

lia de ocho hijos. Viendo la pobreza

en que vivían, se decidió a venir a Fr

ancia para ayudar a sus padres. A los

19 años llegó a Toulouse para trabajar
como empleada de hogar.

Durante estos años mando a su fami-

lia el dinero que ahorraba, pero no 11
egó a tener la satisfacción de ver sus

sueños realizados, pues su anhelo era

de ver a sus hermanos con los alimen-

tos necesarios y una casa decente. Fa-
milia campesina, pobre, sin ningún se-

guro, sin subsidios familiares. ..¿Qui-

én puede vivir en tales condiciones?

Si no existiera tanta burguesía en
España, las familias numerosas vivirí-

an en otras condiciones. Si el gobier-

no no fuera tan estafador, raenos dine-
ro se hubiese necesitado para trasla-

dar su cuerpo a Palencia, pues por un
certificado pedido a Madrid han tenido

que pagar 1.500 ïrs.

Gracias a la ayuda de todos los emi
grantes de Toulouse, sus padres han po

dido llevar su cuerpo, ya que han nece

sitado ¿f.000 Frs. Para llegar al colmo
el "viejo" cura del pueblo les cobra

la misa. "¡Qué más da que ellos se mue
ran de hambre, con tal de que yo tenga

el vientre lleno!"
¿l el consul? Ha preferido lavarse

las manos. "¿Para qué complicarnos la

existencia?., pues todo esto no nos va

a reportar ningún "beneficio"?"...

Sabemos que este suceso ha conmovido

una multitud de jóvenes españoles, tra-
bajadores en Francia, poro también nos

ha hecho aás conscientes de la lucha

que vivimos, pero que un día sí vence-

remos para poder entrar triunfantes en
una España nueva que tanto deseamos.

¡Abajo el capitalismo y arriba la

clase obrera!

ESCRIBE

EL LECTOR
Un joven lector y slra

patizante de "Horizon

te nos ha escrito. He

aquí algunos pasajes

de su carta:

"Cincuenta años de existencia, título

más que suficiente en la lucha revoluci
onaria del pueblo español. Hoiuonto opor

tuno para cada demócrata de hacer c::a-
—

men de conciencia y prolongar la. acción

permanente que requiere la transforma-
ción del régi, ¡en político de nuestro pa
ís. ..

De nada serviría el valor derrochado

en tantes y tan difíciles batallas rea-
lizadas por nuestros predecesores, si

los jóvenes abandonásemos la lucha cuan
do precisamente lo más escabroso ya es-
ta iniciado. ..

A medida eue pasa el tiempo, podemos

apreciar cuan verdadera es la frase por

alguien pronunciada, repetida con frecu
encia: "la emancipación do los trabaja-

dores es obra de los trabajadores mis-

mos". ..

3s la ocasión mas propicia para que

entre todos los españoles progresistas,
tracemos con claridad y eficacia la lí-

nea de acción en el combato actual para

llegar a establecer en España un régim-

en de libertad democrática que facilito

a todos sus ciudadanos la posibilidad

de desarrollar sus facultados morales y
materiales de acuerdo son sus convicclo
nes. .."

"::CmI20'i.'j?3 CLA1.0".
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CFNTROS^ FABRICAS

los problemas ae la juventud -
española en París, son los mismos
que tiene toda la juventud emigra-
da: superexplotacién, malas condi-
ciones de vivienda, segregación a
todos los niveles s política, cultu
ral, social, deportiva, etc..Ade-
más el de no saber la lengua, ni -
las leyes de lo cual los capitalis
tas franceses se aprovechan inhuma
ñámente.

También existe un núcleo de ju
ventud que sin dejar de tener los

-

mismos problemas que el resto de -
la emigración, está estudiando y
tiene más contacto con jóvenes
franceses y participa un poco más
3n la vida socio-cultural. Ko obs-
tante, la primera» caracteriza a -
La inmensa mayoría de la juventud
emigrada. Cabe decir que el proble
ma de la emigración, como todas —
los problemas así, se resuelven ( -
con la desaparición del franquismo
y del capitalismo en España y que
es en España donde los vamos a re-
solver. Pero la emigración siendo
un hecho real, no podemos ignorar
el papel que puede jugar.

En el Illfi Pleno de la Juven-
tud Comunista en la Emigración, es
taba en primer plano la consigna 7
POR UNA JUVENTUD COMUNISTA DE MA-
SAS ¿Hemos comprendido bien todos
los jóVenes comunistas esta consig
na?»

Una J.û. de masas, no sólo qui
ere decir hacer un gran numero dë
nuevos militantes, sino también es
tar estrechamente ligaaos a la
gran masa de jóvenes que nos rode-
an.

En París éxisten diferentes —
centros donde se concentra gran nú
mero de jóVenes españoles, nuestro
trabajo es de estar en estos cen-
tros, trabajando entre los jóVenes
haciendo una tarea de agitación y

de organización constante, conoci-
endo todos los problemas que tie—
n6n y organizando a los jóvenes pa
ra resolver estos problemas. En —
las fábricas donde hayan posibilijy,
Fdades crear CC .UO.«Jj., e integran-g
fdo el mayor numero de jóVenes es-
ipañoles en la lucha sindical; esto

y BAiirs
lo conseguiremos si cogemos como -

punto de partida las reivindicado

nes propias de la juventud emigra"

da, conjugando las acciones con -

las organizaciones políticas, sin

dicales o de solidaridad france-
sas.

Ya tenemos experiencias posi

tivas y negativas de trabajo eñ

los centros, fábricas y bailes ;

los errores que hayamos podido co

meter en los diferentes sitios nô

nos tienen que cerrar las perspec

tivas; tenemos que buscar nuevas"

formas de trabajo allí donde haya

mos fracasado con uno ae nuestros
planes de trabajo.

Pero en París, no sólo están

los centros y los bailes de jóve-

nes españoles, también hay escue-

las donde hay un trabajo importan

te que hacer y otras organizacio-

nes de jóVenes (JOC, JJ.3S., Emi-

grante, Car) y muchos jóVenes sin

organizar. El hecho que no tengai-

taos la misma visión política que

Í
- esas organizaciones., no nos debe

impedir el realizar cuando sea po

sible, acciones comunes en las —

uales ellos y nosotros tenemos

ucho que aprenaer.

Varias veces se ha intentado

crear comités ae solidaridad con

los presos políticos, con Vietnam

etc., los resultados no han si-

do siempre muy brillantes, pero -

esto no nos debe cerrar horizon—

tes. En Mundo Obrero viene una —

llamada a la unidaa antiimperias—

lista en solidaridad con Vietnam,

¿No es ésta una plataforma para -

dar grandes pasos en este senti—
do?.

Tampoco tenemos que olvidar -

el papel que tenemos que jugar ha

cia las organizaciones juveniles"

francesas democrática, fomentando

en ellas la solidaridad con nues-

tra lucha y en lo posible hacien-

do acciones unitarias.

No creo justo que las crítl;—

cas y auto-críticas que hago, se

tomen como un balance negativo, pe

ro me parece más importante a tra

ves de ellas poder corregir nues*

tros errores, que resaltar sélo -

las cosas que hemos hecho bien —

sin por eso tenerlo en cuenta.

Como vemos en parís no es el

trabajo el que falta, así es que,

manos a la obra.

Paco.

DOS CiUBS...

MUY DISTINTOS
A primera vista, entre ei Club cult-

ural español de Frankfurt y el baile
del Consulado no parece que haya dife-
rencia alguna; en los dos lugares se ba
ila y hay españoles. Pero son muy dife-
rentes el uno del otro, o mejor dicho,
tienen fines totalmente opuestos. De es
to gran parte de los españoles de esta

-

ciudad se están dando cuenta; \ mala su-
erte para el Consulado, se la va la cli
entela! He aquí por qué razones:

Podemos decir que el Club cultural
reúne un sinfín de condiciones, las cu-
ales atraen a los españoles, que de he-
cho el Consulado no puede dar. ¿ Cuáles
son las condiciones?

Desde la decoración al ambiente sa-
no, con la participación en todas las
actividades culturales o de ocio por pa
rte de los socios y amigos, todos ellos"
jóvenes o menos jóvenes.

La dirección del Club, díganos su nú
cleo orientador, es elegida en asamblea
donde los socios tienen el deber de pro
poner y votar a los mejores miembros, dé"
bido a su trabajo y comportamiento en

 —

el club, sin distinción de ideología o
creencia religiosa, siempre oue sean an
tifranquistas honestos.

Este club cuenta con 600 socios, en-
tre ellos casi la mayoría jóvenes. Mien
tras que el Consulado, como los demás

 —

consulados españoles, su objetivo es el
controlar el máximo numero de españoles
que se agrupan, debido al hecho de des-
conocer la lengua del país donde se en-
cuentran. Para esto organiza bailes, tra
tando de conmover con los "paso-dobles

-

el recuerdo de Sspafla, pero la España
que ellos nos quieren hacer ver, la de
las tascas y juergas, en la que "todo

va bien". Esto con el objetivo de hacer
nos olvidar los problemas con los cual-
es nos enfrentamos diariamente, de los
cuales el Consulado, como representante
del gobierno franquista, es el único re
sponsable.

Enfrente se encuentra el Club como
verdadero representante del pueblo tra-
bajador, estudiantil yejcampesino españ-
ol. A este respecto, el Club está desem
peñando un gran papel de orientador, or-
ganizador y educador de los españoles

 -

residentes en Frankfurt.
Por lo tanto, allí donde haya una or

ganización de la U.J.C.E. y otras orga-

nizacionos como católicos, etc., se do4
be desarrollar la creación de clubs de-t
mocráticos. Po esta forma so arrancan a-
las masas españolas do los bailes de coi

' nsulados y embajadas; cor. el fin de ha-
cer que el máximo número do españoles,
que ven o no la situación desde su pro-
pia condición de emigrados, en general
sientan la necesidad de que esto cambie
Por lo tanto, es nuestro deber el orien
tar, organizar estos anhelos de nuestr-
os compatriotas y nuestros. Una forma
de hacerlo es el ejemplo quo nos da el
Club cultural de Frankfurt.

MA3TA.



Hoy, nuestro club es un verda-

dero manantial de juventud revolu-

cionaria; nunca fué tan concurrido

como nasta añora, esto es nuevo —

desde nace aproximadamente un año.

Discutiendo en una ocasién con

una persona, que por cierto no es-

tábammos en todo ae acuerdo, que—

riéndome hacer un gesto como que e

ra de los nuestros, me enseño el

carné del club, según la actitud -

de como me lo mostré contaba como

si fuera el carné del partido Oomu

nista.

Esto refleja que los tiempos -

han cambiado, que para mucnas gen-

tes el "terrorismo ya no viene de

los comunistas" , que el terror y

la represión se personilican en —

Franco y su régimen que está conae

nado a sucumbir...

no nos hagamos
ilnsinnes
Pero no nos hagamos ilusiones

falsas, la mayoría ae los jévenes,

del club no vienen conscientemente

para hacerse revolucionarios, ellos

están con nosotros por que se sien

ten agusto, bailan y se diviertenj

gracias a que hemos sabido decorar

la sala y sobre todo a la discote-

ca que fué hecha por un grupo de r

jévenes que hoy son en mayoría jó-

venes comunistas.

Un sectario diría "hasta donde

hemos llegado" ¡Atraer a los jéve-
nes con bailoteo! ¡Qué revoluciona

rios saldrán de ahí!. Nosotros res

pondemos, basándonos en la experi-

encia de los hechos, de estos luga

res de diversión y de cultura ya -

se forjaron verdaderos lucnadores

y cuadros juveniles, algunos de —

los cuales volvieron al país.

Yo considero que el no repeler

a las masas juveniles es un paso -

fundamental que liemos üaao, sobre

todo teniendo en cuenta que nadie

ignora lo perseguíaos que están —

los comunistas en jispana y a pesar

de esto, centenares ae jóvenes es-

tán con nosotros, unos por unas ra

zones, otros por otras.

Pero nosotros no nos debemos -

conformar con eso porque sino, nay

el riesgo de que el club se convi-

erta en un dacin vulgar; nay que

hacer serios esiuerzos por ir edu-

cando esa juventud a la practica -

de la democrácia, el método révolu

cionario es importante ae no olvi-

darlo y no me refiero al de embo—

tarle la cabeza con frases ultrar-
revolucionarias .

Método revolucionario es aquel

que permita progresivamente una to

ma de conciencia de clase a través

de activiaades en este caso juveni

les, sabiendo discutir y aeienaer
-

los intereses de los jóvenes obre-

ros y estuaiantes, invitándoles in

cluso a que se sindicalicen para -

mejor defenderse del patrén.

bailar, divertirsa,
cortejar...
la juventud necesita bailar, di

vertirse, cortejar, practicar el -

deporte, la cultura, etc., pero

en España sobre todo chocan con un

obstáculo que es el régimen fran—

quista. De aquí se perfila un pro-

blema y un deber nuestro, qtie es -

el de conseguir que los jóvenes es

pañoles no se integren al sistema"

capitalista belga, que añoren su -

vuelta al país, se sientan españo-

les y vivan los problemas ael inte

rior. Sin que esto impida que se -

participe a las huelgas junto con

los compañeros belgas, porque esta

lucha tiene un doble filo, por una

parte se lucha contra el capitalis

mo belga y se adquiere una concieñ

cia de clase, por otro lado, expe-

riencia que sirve para luego lucia-

contra el franquismo.

Ctro aspecto importante del —

club y quizas sea el más aificil,

es el de saber aar ocupacién a jé-

venes miembros en los trabajos c.el

mismo, es aecir, el nacerles sen—

tirse en su propia casa.

De ahí lá importancia ael enío

que de los activiaaaeñ , incluso a

veces ae saoer aaivinar qué activi

aades cuajarian mejor en la mayo—

ría de la juventud y experimentar.

l-aía esto es imprescindible ei

mantener contactos con ellos por -

mediación ae las diarias, gi.ate

ques, etc.. no importa que activi

aad propia ae la juventud.

nn confundir ~
club de masas y j.c.

Si en un club de masas somos -

los comunistas los que dirigimos,

el papel nuestro no es "e aominar,

sino ae oriental* con los uétoaos -

más democráticos posibles, facili-

tar a los miembros ael club a que

desempeñen un papel ae responsabi-

lidad independientemente de que —

pertenezcan o no al Partido o a ií

Juventud Comunista.

üi no sabemos crear las condi-

ciones para facilitar el acceso de

los miembros del club a la directa

va, el trabajo ae masas ae ve inv2

lido por que se crea una casta de

personas de partido muy lamentable

que se aisla ce las nasas de so—

cios. por esto que es muy sano

el hacer asambleas con frecuencia.

âi la J.ü. se convierte en un

medio que asegure un ambiente uemc

orático entre las ¡.lasas juveniles,

aentro y _uera ael ciub, contribu-

yendo para su xeliciuaa, uefenaier.

do sus intereses, siendo ae necno

el portavoz de la juventud emigra-

da, ei club será un verdadero ¿.&—

nantial cei yue brote un movimien-

to juvenil antifranquista potente,

oor =1 que se perfilará ei _,orve>--

nir ae urna ¿sparla con ii^ertac ;

democracia.

lie nue s-ero CO .-mi-j^^O- ^iil



FUTBOL A

// FRANGIA-ESPAÑA
Habéis prestado atención a las con

versaciones que se oyen por la calle,

•K los bares, en el metro o en el auto

A

¿DE QUIEN

FIARSE ?

Hace oosa de un mes, el goberna-

dor de Hueva Inglaterra (SE. UU. )

estaba muy preocupado. Se iba a

inaugurar el Kuseo do Estado don

de se haco un panorama de la his

toria de esto Estado. Y no se ha

bía encontrado una foto sacada

desde satélite de esto Estado, fo;

to que se quería colocar on el

hall del Museo. Habiendo dicho

la NASA que no tenía dicha foto,

en último recurso el gobernador

se dirigió' a la embajada sovióti

ca de V'ashington que le aconsejó

escribiera a la Academia do Cien

cias de la UI'.SS. Contra una modi

ca suma, ésta le envió una maguí

fica foto en color dol Estado do

Nueva Inglaterra, foto que hoy

luce en ol hall del museo.

ló:

bus? ¿SÍ? Entonces conocéis a estes ho
tabres .

IBIBAH: 2? anos (At. de Bilbao), por
tero; este vasco es considerado como

 —

uno de los mejores europeos entre los
porteros.

SOL: 27 anos (Valencia), defensa;

uno de los valores más seguros del fut
bol español; en su activo, rapidez,agí

lidad, agresividad en el ataque de ba-
'n.

GALLEGO: 26 anos (Barcelona), defen

sa; muy apreciado por su experiencia y
seguridad en el Juego-,

PIRRI : 25 años (Real Madrid), medio

que asegura el juego en el centro del
terreno con mucha maestría.

TOHGNO: (Las Palmas), defensa; revé

lación del año; forma con Gallego una"
defensa muy aeguva-

CLAPvAMUNT 24 años (Valencia), me-

dio; hombre de base del Valencia, que
es primero de la Liga; su oportunismo

y su entrega en el campo son una apor-
tación apreciable al equipo.

AMAHCIO: 31 años (Peal), delantero;
uno de los más temidos por sus adversa

rios; buena técnica y toque de balón.

ÜRIARTE: 25 años (Bilbao)} es vasco
con una sólida reputación; juega de me

dio defensivo y, aunque orienta el Jue

g'o del equipo, es frecuente que tire "
al gol y acierte.

CHURRUCA: 22 años (Gijón); elegante

con un estilo muy particular; es otra

revelación del nuevo fútbol español.

Este equipo, entrenado por el famo-

so KUBALA, es el que ha vencido al e—

quipo finalista de la Cepa del mundo,

Italia, en su terreno; empatado con

Francia, de regreso de una gira por A-

mérica latina, donde han lucido. Pero

quien ha visto el partido dirá que una
victoria del equipo español hubiese si
do más justa.

Entonces ¿qué pasa? Después de tan

grande silencio, se vuelve de nuevo a
hablar del equipo de España. ¡Pues sÍ!

ahora se merece el nombre de equipo.

¡Otlé diferencia con los antiguos equi-

pos nacionales, formados por individua
lidades que sólo querían lucir!

Hoy, estos jóvenes que practican un

¿c-3-3 o sea: i¡. de defensa, 3 medios y

3 en ataque, hacen un juego armonioso
con una buena ocupación del campo. Los

resulatados confirman la justeza de es

ta nueva técnica. La solidaridad moral

y técnica de los jugadores que ocupan

el terreno es uno do los aspectos nue-

vos y muy interesantes de esto .equipo
que lleva un año ganando.

Esta forma de jugar, ademas de res-
ponder a lo quo tiene que ser el fút-

bol (un juego do equipo en el cual ca-
da jugador tiene su papel y su parce

de responsabilidad en el resultado)nos

permite ver un juego agradable siempre

y cuando el adversario esté dispuesto
a jugar al fútbol: citemos los ingle-

ses, checoslovacos, Brasil, y no un
"enti-juego" como los italianos.

Pronto tendremos un partido promete
dor: UÜS3 - España, en Copa de Europa

de Ilaciones. ¡ Así que hasta pronto!

Un corresjjonsal de "H", el agen

te 3» 14, uos ha hecho llegar es
ta foto, de un lugar de él solo
conocido.

Avisamos a la población local

que no tiene porque inquietarse:
el O.V.W.I. (Objeto Voíante Ho

Identificado) en cuestión no es
más quo una nube (un altocuaulus)

que por unos momentos ha adquiri
do tan extraño aspecto.


